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1 Einleitung

1 Einleitung

1.1 Zweck der Anwendung und Beschreibung

Mit einem Minneapolis BlowerDoor MessSystem und der Software FireProtection kénnen Sie Losch-
gashaltezeiten nach den Normen I1SO 14520:2015, ISO 14520:2006, EN 15004:2019 und EN 15004:2008
sowie den Richtlinien VdS 2380:2019-03 und VdS 2381:2016-06 in Rdumen mit einer gleichbleibenden
horizontalen Querschnittsflache einfach und genau ermitteln.

Die cloudbasierte Software kann kostenlos auf mehreren Rechnern installiert und von mehreren Mit-
arbeitern eines Teams oder einer Unternehmensgruppe genutzt werden. Die Abrechnung der Nutzung
erfolgt Gber eine im Voraus erworbene Anzahl von Token; ein Token wird beim Importieren einer
Messdatei — unabhangig von welchem Benutzer Ihres Teams — von lhrem Abonnement abgezogen.

1.2 Messprinzip

Grundlage fiir das Messverfahren zur Bestimmung der Mindesthaltezeit ist die Door-Fan-Priifung nach
Norm. Im Anschluss an die Leckageortung bei konstanter Druckdifferenz mit einem BlowerDoor
MessSystem inkl. digitalem Druckmessgerat DG-1000 oder DG-700 folgt die Door-Fan-Priifung mit der
Software TECTITE Express 5.1 bzw. TECLOG 4 (beide nach ISO 9972 bzw. EN 13829), mit TECTITE
Express 4.1 oder TECLOG 3 (= entsprechendes Handbuch fiir BlowerDoor MessSysteme).

Die anschlieBende Vor-Ort-Uberpriifung der Kalibrierung der Volumenstrommesseinrichtung (Field
Calibration Check) ist eine weitere Door-Fan-Priifung mit einer definierten zusatzlichen
Offnungsflache. Sie wird zur Plausibilitatspriifung des korrekten Aufbaus und der einwandfreien
Funktion der Messgerate eingesetzt.

Die FireProtection Software errechnet aus den Messwerten der Door-Fan-Priifung die Haltezeit nach
der gewadhlten Norm bzw. Richtlinie. Dazu werden die exportierten Daten aus TECTITE Express (BLD-
Datei) in die FireProtection Software eingelesen.

Hinweis: TECLOG 3 und TECLOG 4 BLD-Exportdateien miissen zunachst in TECTITE Express gedffnet
und gespeichert werden, damit sie anschlieBend in FireProtection eingelesen werden kénnen.

ﬂ Die Nutzung der Software FireProtection setzt die Kenntnis der eingesetzten Normen bzw.
Richtlinien voraus.

6 Juni 2023 Minneapolis BlowerDoor FireProtection



2 Aufbauméglichkeiten fiir die Vor-Ort-Uberpriifung (Field Calibration Check)

2 Aufbaumoglichkeiten der Messeinrichtung fiir die
Vor-Ort-Uberpriifung (Field Calibration Check)

Abb. 2.1: Médglicher Aufbau des MessSystems BlowerDoor Standard inkl. digitalem Druckmessgerdt DG-1000 (hier:
WiFi-Verbindung) fiir die Vor-Ort-Uberpriifung. Andere Kommunikationsverbindungen sind méglich.

Abb. 2.2: Méglicher Messaufbau des MessSystems BlowerDoor Standard inkl. digitalem Druckmessgerdt DG-700
(hier: USB-Kabel-Verbindung) und Field Check Blende fiir die Vor-Ort-Uberpriifung der Kalibrierung.
Andere Kommunikationsverbindungen sind méglich.
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2 Aufbauméglichkeiten fiir die Vor-Ort-Uberpriifung (Field Calibration Check)

Abb. 2.3: Mdglicher Messaufbau des MessSystems BlowerDoor MiniFan inkl. digitalem Druckmessgerdt DG-1000
(hier: WiFi-Verbindung) und Field Check Blende fiir die Vor-Ort-Uberpriifung der Kalibrierung. Andere
Kommunikationsverbindungen sind méglich.

Abb. 2.4: Méglicher Messaufbau des MessSystems BlowerDoor MultipleFan inkl. zwei digitalen
Druckmessgerdten DG-1000 (hier: WiFi-Verbindung) und Field Check Blende fiir die Vor-Ort-
Uberpriifung der Kalibrierung. Andere Kommunikationsverbindungen sind méglich.
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3 Voraussetzungen

3 Voraussetzungen
3.1 Systemvoraussetzungen fiir die Software
Rechner

Damit die Software Minneapolis BlowerDoor FireProtection reibungslos funktioniert, muss der
Computer/Laptop folgende Anforderungen erfillen:

e RAM: >1GB (2 GB empfohlen)
e Speicherkapazitat: > 500 MB frei
e Internetverbindung zum Herunterladen und Installieren der Software sowie fiir die cloudbasierte

Datenverwaltung und -speicherung und die Konto- und Abonnementsverwaltung

Die Anforderungen an den Computer/Laptop fiir die Software TECTITE Express bzw. TECLOG sowie die
Treiber Ihres Druckmessgerat entnehmen Sie bitte dem Handbuch zu Ihrem BlowerDoor MessSystem
(= https://www.blowerdoor.de/services/downloads-videos/handbuecher).

Betriebssystem

Minneapolis BlowerDoor FireProtection lduft auf den Vollversionen der Betriebssysteme:
e  Microsoft Windows 10
e Microsoft Windows 8

e  Microsoft Windows 7

Software fiir die FireProtection-Berichte

e DOCX Format: kompatibel mit Microsoft Word 2010, OpenOffice 3.3 und neuer,
LibreOffice 3 und neuer

e PDF Format: erfordert Microsoft Word 2010 und héher
e Die Anpassung der Berichtsvorlagen erfordert Microsoft Word 2010 und héher

Minneapolis BlowerDoor FireProtection Juni 2023 9


https://www.blowerdoor.de/services/downloads-videos/handbuecher

3 Voraussetzungen

3.2 Anforderungen an das BlowerDoor MessSystem

Die Messungen erfolgen mit einem Minneapolis BlowerDoor MessSystem mit einem oder mehreren:

BlowerDoor Messgeblédse(n): Druckmessgerit(en):
¢ BlowerDoor DuctBlaster B, e DG-1000 oder
e BlowerDoor Modell 4 oder e DG-700

e BlowerDoor Modell 3 (220V)

BlowerDoor Software

e TECTITE Express 5.1 (Messungen nach I1SO 9972 bzw. EN 13829)

e TECTITE Express 4.1 (Messungen EN 13829)

e TECLOG 4 (Messungen nach ISO 9972 bzw. EN 13829) plus TECTITE Express 5.1
e TECLOG 3 (Messungen EN 13829) plus TECTITE Express 4.1 oder héher

3.3 Empfohlenes Zubehér fiir die Vor-Ort-Uberpriifung (Field Calibration Check)

BlowerDoor Plane mit zwei Offnungen, Field Check Blende mit 4 Verschluss-Stopfen, 6 Hinweistafeln,
10 Holzkeile, 2 Kapillarréhrchen a 40 cm Lange, 2 Schlduche a 10 m Lange, 2 Klettbander

e ——— [ an
Abb. 3.1: Empfohlenes Zubehbr fiir die Abb. 3.2: Eingebaute Field Check Blende und
Vor-Ort-Uberpriifung der Kalibrierung Messgebldse BlowerDoor Standard
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4  Aktivierung des dooApp-Cloud-Kontos und Installation der Software

4 Aktivierung des dooApp-Cloud-Kontos und
Installation der Software

Die Software Minneapolis BlowerDoor FireProtection ermdoglicht es Ihnen, cloudbasiert auf mehreren
Computern und mit mehreren Mitgliedern eines Teams oder einer Unternehmensgruppe zu arbeiten.

Zunachst wird das Hauptkonto in der dooApp-Cloud aktiviert. Anschliefend kdnnen die Profil-
informationen vervollstandigt sowie weitere Benutzer angelegt und verwaltet werden. Gemeinsame
Daten kdnnen Uber die Cloud eingerichtet und verwaltet werden (z.B. Vergabe von Benutzerrechten,
Kunden, Geréte etc.), um sie mit allen Benutzern zu teilen.

Die Software FireProtection kann auf den Rechnern der einzelnen Benutzer installiert und von dort aus
genutzt werden.

4.1 Schritt Nr. 1: Aktivieren des dooApp-Kontos
Activate your dooApp account Offnen Sie die E-Mail des
° dooApp <contact@dooapp.com> Softwareherstellers dooApp und

klicken Sie auf ,,Step n°1“, um lhr
Konto in der dooApp-Cloud zu
aktivieren.

ol I Y\sjejcloud &

APROFESSIONAL PLATFORM FOR AIRTIGHTNESS TEST SOFTWARE SOLUTIONS

Your dooApp account has been created.

To start using your account, please complete the following steps.

Step n*1 Step n°2
Click here to activate your account Click here to download and install
your software

Abb. 4.1

Minneapolis BlowerDoor FireProtection Juni 2023 11



4 Aktivierung des dooApp-Cloud-Kontos und Installation der Software

Beginnen Sie mit der Aktivierung lhres dooApp-Kontos,
Activate your dooApp account indem Sie ein Passwort festlegen und dieses mit einem
Please define a password to activate your Klick auf , Activate your account” bestatigen.

account and terminate the creation.

Loggen Sie sich im nachsten Fenster mit lhrer E-Mail-
Password * Password confirmation * Adresse und dem soeben festgelegten Passwort in Ihr

Konto ein.

lhr dooApp-Cloud-Konto wird gebffnet.

Abb. 4.2

4.1.1 Vervollstandigen lhres Profils und lhrer Unternehmensinformationen

cloudx\

_ e Parameters

English

= Fim Cancel
iE Projets
Name: Your Name:
% Contacts
/ Equipments Address: 1 Main Street
i Report t latt
[ Report templates City: Yourtown
& Users
Zip code: 2345
w Offer
Mail: |
L Install our softwares your.email@xyz.com
Fhone: +49 (0) 12 34 567 890

Save

Vervollstandigen
Sie bitte lhre all-
gemeinen Angaben,
indem Sie im Menii
auf der linken Seite
Profile wahlen.

Edit Klicken Sie
@ auf , Edit”,

um die Daten zu
andern. Bestatigen
Sie Ihre Eingaben
mit ,,Save”. Ver-
fahren Sie ebenso
im Menu Firm.

Die Daten unter Profile erscheinen in der FireProtection Software als Ihre Techniker-Beschrei-
bung (= Kap. 5.1.1). Die Daten, die Sie unter Firm eingeben und speichern, erscheinen als Ihre
Unternehmensbeschreibung (= Kap. 5.1.2). Die Firmenangaben gelten fiir alle Benutzer Ihres Teams

und kénnen von allen Benutzern mit Administratorrechten gedndert werden (= Kap. 4.1.2).

Hinweis: Beide Datensatze kénnen nur online vom dooApp-Konto aus bearbeitet werden.

12 Juni 2023 Minneapolis BlowerDoor FireProtection



4  Aktivierung des dooApp-Cloud-Kontos und Installation der Software

4.1.2 Optional: Hinzufiigen und Verwalten anderer Benutzer

Uber das Menii Users kénnen Sie weitere Benutzer zu lhrem Konto hinzufiigen und ihnen die Funktion
eines Bedieners (Operator) und/oder Administrators geben.

Add a user

Please fill in the following fields

Last name First
name:

Mail:

Roles:

[0 Operator

[ Administrator

Save

Abb. 4.4: Menii Users (Benutzer)

Jeder Benutzer kann sich an einem Arbeitsplatz anmelden, auf dem die Software FireProtection
installiert ist. (= Kap. 4.3).

Hinweis:
Fiir die Durchfiihrung eines Projekts kann jeder Benutzer Ihres Teams auf die gemeinsamen Token
zugreifen und diese nutzen.

n Fir weitere Informationen zur Verwendung der dooApp-Cloud - Kap. 7.

Minneapolis BlowerDoor FireProtection Juni 2023 13



4  Aktivierung des dooApp-Cloud-Kontos und Installation der Software

4.2 Schritt Nr. 2: Herunterladen und Installieren der Software

Fiir den Download und die Installation der Software bendtigen Sie Administratorrechte und einen
Internetzugang. Sowohl der Link aus der E-Mail des Softwareherstellers als auch der Link in Ihrem
dooApp-Konto im Menupunkt Install our software fiihren Sie zum Download der Installationsdatei.

English ~| | yourname@xyz.com | LOGOUT

INejed cloud &
4 Profile Install Infiltrea
= Firm Install Infiltrea on your computer with the link below then follow the displayed instructions
i Projets G & Download Infiltrea
i Contacts
After the installation you will need to connect to the software with your account at the first start
/ Equipments

I Report templates

Install Minneapolis BlowerDoor FireProtection
A Users
Install Minneapolis BlowerDoor FireProtection on your computer with the link below then follow the displayed instructions

w Offer
¢ & Download Minneapolis BlowerDoor FireProtection
& Install our softwares

After the installation you will need to connect to the software with your account at the first start

Abb. 4.5
Offnen von FireProtection_Setup.exe x Bitte bestatigen Sie den Download mit
Sie méchten folgende Datei &ffnen: ” Datei speichern”.

FireProtection_Setup.exe

Vom Typ: exe File (926 KB)
Von: https://insdsdk.dooapp.com

Md&chten Sie diese Datei speichern?

Datei speichern Abbrechen

Abb. 4.6

FireProtection_Setup.exe  Vor der Installation von Minneapolis BlowerDoor FireProtection stellen
Type: Application Sie bitte sicher, dass alle Programme geschlossen sind. Starten Sie die
Abb. 4.7 Installation mit einem Doppelklick auf die heruntergeladene Datei
,FireProtection_Setup.exe” des Herstellers dooApp SARL und folgen
den Anweisungen.
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4 Aktivierung des dooApp-Cloud-Kontos und Installation der Software

4.3 Starten der Software Minneapolis BlowerDoor FireProtection
‘f’ Die Software Minneapolis BlowerDoor FireProtection kann durch einen Doppelklick
(s auf das Symbol auf dem Desktop gestartet werden.
FireProtection
Abb. 4.8
¥ dookpp Account . Beim allerersten Start der Software und wenn Sie sich
zwischendurch abgemeldet haben, missen Sie sich mit
Eval [ youremai@azoom Ihren Benutzerdaten einloggen, um die Software mit lhrem
Konto zu verbinden

Passwort vergessen? Zum Zurtcksetzen hier klicken.

Einloggen Verlassen

Der Startbildschirm mit
dem Home-Menu wird
geoffnet.

Spater werden hier alle
Projekte aufgelistet.

Abb. 4.10: Startbildschirm/Home-Menii

Nach der Anmeldung ladt die Software die Datenbank und aktualisiert die
Informationen aus lhrem Konto in der dooApp-Cloud.

nt-Informationen werden

Abb. 4.11

Minneapolis BlowerDoor FireProtection Juni 2023 15



4 Aktivierung des dooApp-Cloud-Kontos und Installation der Software

4.4 Ubersicht Home-Menii/Startbildschirm

Mit dem Start der Software 6ffnet sich das Home-Menii, das folgende Optionen bietet:

E Home
Abb. 4.12

E Neues Projekt
Abb. 4.13

Q Konfiguration

Abb. 4.14

® Hirre

Abb. 4.15

Abb. 4.16

() schlieBen
Abb. 4.17

s Projekt importieren

Abb. 4.18

Home: Fiihrt zurick zum Startbildschirm.

Neues Projekt: Zur Erstellung eines neuen Projekt (= Kap. 6.3).

Konfiguration: Ubersicht der allgemeinen Einstellungen in der Software.
Moglichkeit zur Konfiguration von z.B. Daten von Kunden, Geraten,
Vorlagen und mehr (2 Kap. 5).

Hilfe: Links zum Impressum, FAQ, Supportformular und Supporttelefon
sowie Links zur Fernwartung.

Blog: Klappt das Blog-Meni aus.
Ein erneuter Klick auf das Symbol schlieRt den Blog

SchlieRen: Beendet die Anwendung.
Wenn Sie die Software schlieBen, werden alle Projekte an Ihr dooApp-
Cloud-Konto gesendet.

Projekt importieren: Ermoglicht es Ihnen, bestehende Projekte zu
importieren. Ein Beispielprojekt steht bereit.

Die Menlipunkte am oberen Rand sind wahrend der gesamten Nutzung der FireProtection-Software
und von jedem Fenster aus zuganglich.

16
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4 Aktivierung des dooApp-Cloud-Kontos und Installation der Software

4.5 Andern der Software-Sprache

B | Minneapalis BlowerDoor FireProtection

Minneapolis BlowerDoor
FireProtection

S Global settings

Cloud
@ Technician

& Templates
B Archiving

{8 Other settings

E Home E New project

& Other settings

Languaggll v English

Russian

Backup dg
| French |

Restore database from backup

| German will restart the application.

& ] Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Minneapolis BlowerDoor

FireProtection

Allgemeine
instellungen

\\

& Techniker

& Unternehmen

B kunden

88 Gerate

8 Andere Einstellungen

Abb. 4.19

E Home E Neues Projekt

& Andere Einstellungen

Sprachg Englisch

Russisch
Sicher

Franztsisch ‘

Datenbank aus Backup wiederherstellen

Minneapolis BlowerDoor FireProtection

| v Deutsch erfordert einen Neustart der Software

Juni 2023

Vom Meniipunkt Konfiguration gelangen

Sie in das Untermeni{i Andere
Einstellungen, in dem die

Softwaresprache gedndert werden kann.

Das Andern der Sprache erfordert einen
Neustart der Software.
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5 Software FireProtection: Einstellungen

5 Software FireProtection: Einstellungen

5.1 Allgemeine Einstellungen

5.1.1 Techniker

Das Untermeni Techniker enthélt die Informationen, die Sie in lhrem dooApp-Account im Menii
Profile Gber sich als Messdienstleister angegeben haben. Diese Informationen kénnen nur online Gber
Ihr Benutzerkonto bearbeitet werden (= Kap. 4.1.1 und Kap. 7). Die Daten kdnnen fir alle Projekte
verwendet und in die Berichte aufgenommen werden.

8" Minneapolis BlowerDoor FirePratection -0

@;‘:T;‘ﬁ;‘;{;;?;‘;; Etome  [] Neues Projekt L} Konfiguration  @ritte [{F) (1) schiiesen
> a Techniker ) ::
Abb. 5.1
5.1.2 Unternehmen

Das Untermeni Unternehmen enthalt die Informationen, die in Ihrem dooApp-Account im Meni-
punkt Firm angegeben sind. Diese Informationen kdnnen nur online Gber das Benutzerkonto von
einem Benutzer mit Administratorrechten bearbeitet werden (= Kap. 4.1.1 und Kap. 7). Die Daten
kénnen fiir alle Projekte verwendet werden und in die Berichte aufgenommen werden.

B Minneapolis BlowerDoor FireProtection - [m] x

S - ,
Ot Biiome [ Newss Projokt Lhcontiowstion Priite 5 (1) Schisen

Unternehmen
= B

Rz
'3
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5 Software FireProtection: Einstellungen

5.1.3 Kunden

R Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Minnesgeisglergaar =B ,
@ FireProtection B tome [ Neues Projeit

Das Untermeni Kunden in der
Software FireProtection ermog-
licht, Informationen tber Ihre
Kunden zu hinterlegen.

Furkion [ Ave - Mit einem Klick auf Kontakt
St hinzufiigen kann ein neuer
Kontakt angelegt werden.

Es werden alle Kunden aufgelistet.

. Diese Informationen kénnen fir
alle lhre Projekte verwendet und
so in die Berichte aufgenommen
werden, sind aber nur fir Sie und
keine weiteren Benutzer lhres
Teams zuganglich.

Abb. 5.3

Q Projekt-Download Anmerkung:
Alle Kontakte, die Sie in der dooApp-Cloud unter Contacts
:
erstellen, konnen von Ilhnen und allen Benutzern lhres
@ ooojcit-Download | v || 4, 70U Neme - | Unternehmens in die Software heruntergeladen werden.
your.email@xyz.com
Dafur die Aktion ,Gerate und Kontakte herunterladen” in
der unteren rechten Ecke des Fensters der Software
FireProtection wahlen, um die Daten zu laden und/oder
zu aktualisieren. Aus der Cloud geladene Kontakte

kénnen nur dort und nur von Benutzern mit
Administratorrechten bearbeitet werden.

Abb. 5.4

Um einen Kunden fiir alle Nutzer lhres Teams hinzuzufiigen, gehen Sie zu lhrem dooApp-
Cloud-Account (= Kap. 7.2).
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5.1.4 Messgerate

B Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Minnespots Suweroaar
FireProtection

Im Untermeni Gerate kénnen
Informationen tber Ihre Mess-
gerate erstellt und verwaltet
werden.

DG-1000 - 561

Nachdem Sie ein Gerat in der

Software hinzugefiigt und

konfiguriert haben, kann es mit
cEai0s Ihren Projekten verknipft

Herstellr und Mol | Minneapals Model 4 - 230 - werden, steht aber nur fir Sie und

Model 4 - 230V - CE 6105

Kalerierungen verwate keine weiteren Benutzer lhres
Teams zur Verfligung.

Kommentar

Es werden alle Gerate aufgelistet.

Ziehen Sie lhre Dokumente hierhin

42347 BlowerDoar GmbH 2021

Abb. 5.5
o Projekt-Download Anmerkung:
Alle Gerate, die Sie in der dooApp-Cloud bei Equipment
-.
erstellen, kdnnen von lhnen und allen Benutzern lhres
@ orojekt-Download | ~ || 4 "o Neme - | Unternehmens in die Software heruntergeladen werden.
your.email@xyz.com
Dafiir die Aktion ,Gerate und Kontakte herunterladen”in
Abb. 5.6

der unteren rechten Ecke des Fensters der Software
FireProtection wahlen, um die Daten zu laden und/oder
zu aktualisieren. Aus der Cloud geladene Daten kénnen
nur dort und nur von Benutzern mit Administrator-
rechten bearbeitet werden.

ﬂ Um ein neues Gerat hinzuzufiigen, auf das alle Benutzer lhres Teams zugreifen kénnen, gehen
Sie zu lhrem dooApp-Cloud-Konto (= Kap. 7.3).
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5.1.5
FireProtection

Hinzufiigen eines Gerats und Eingabe von Kalibrierungsinformationen in

Hinweis: Geréate, die in der Software FireProtection hinzugefiigt werden, kdnnen nur von
diesem einen Benutzer verwendet werden. Um ein neues Geréat hinzuzufligen, auf das alle
Benutzer des Teams zugreifen kdnnen, gehen Sie zu lhrem Konto in dooApp-Cloud (= Kap. 7.3).

1 Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Minneapolis BlowerDoor = .
@ FireProtection E Home [#) Neues Projekt

Allgemeine Gerite

Einstellungen Verfiigbare Gerdte in der Anwendung

&) Techniker + Gerat hinzufugen ~

&= Unternehmen
= ! Luftgeschwindigkeitsm...

IB Kunden

Thermometer

88 Geriite Druckmessgerat

Messgeblase

& Vorlagen

@ Andere Einstellungen

Abb. 5.7

Kalibrierungen verwalten

Abb. 5.8

Nach Anklicken der Schaltflache Geréat hinzufligen bitte
zunachst den Typ des hinzuzufliigenden Gerats auswahlen.

AnschlieBend kénnen die Geratedetails mit der
Seriennummer, der Modell- und Herstellerbezeichnung,
Kalibrierinformationen und Kommentaren angegeben
werden. Kalibrierungszertifikate konnen per Drag-and-drop
hinzugefligt werden.

Um das Kalibrierdatum einzugeben, klicken Sie auf die
Schaltflache Kalibrierungen verwalten.

| Kalibrierung des Gerats

Dieses Fenster ermaglicht das Verwalten der Kalibrierzertifikate fur |hr Gerat.

m Loschen

+ Neues Kalibrierzertifikat hinzufiigen

Fir jede Kalibrierung kénnen Sie
Informationen festlegen, indem Sie
auf Neues Kalibrierzertifikat

Atmospharischer Druck wahrend der Messgeblasekalibrierung Pc: = 101325 Pa

Kaibremngang/zmgbm| felibrierdaums | 200572019 " hinzuftigen klicken. Sie kdnnen das
ETPTotene Satai | Tors e : Kalibrierdatum und die Gltigkeit
Temperatur wahrend der Messgeblasekalibrierung Tc: 2 °C eingeben SOWie ein Kalibrierzertiﬁkat

im Dokumentenbereich hinzufiigen.

I Fuge ein neues Dokument hinzu

Die Informationen Uber die giiltige

T-210220_DG-10...
PDF (Seiten: 1-6)

Kalibrierung werden in den Berech-
nungen verwendet und zu den
erstellten Berichten hinzugefiigt.

Das ausgewahlte Messgeblase muss

Abb. 5.9

Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Uber eine giiltige Kalibrierung
verfligen, damit es zu einer Messung
im Projekt hinzugefiigt werden kann.
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5.1.6

Berichtsvorlagen

B | Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Minneagolis BlowerDoor
FireProtection

Allgemeine
Einstellungen

& Techniker
& Unternehmen
IB Kunden
R Gerite

& Vorlagen

Abb. 5.10

5.1.7

= » "
=] Home Lﬂ Neues Projekt

Vorlagen

Vorlagen verwalten

Hier kénnen Sie ein Benennungsschema far
y Ihre Berichte festlegen. Dieses Schema kann

me

ablen enthalten, die bei der Erstellung
richts durch die von Ihnen
angegebenen Informationen ersetzt werden.

Sie kénnen ein Schema zur Dateibenennung Ihrer Berichte fs

Default

Standard-8

|: .Prifbericht-$(ReferenceProjet)”
wird bei der Erstellung des Berichts ersetzt

durch ,Prufbericht-20160523", sofern die
Projektnummer 20160523 ist.

Verfiigbare Variablen sind:

« §{ReferenceProjet} Projektnummer (von
Startseite/Referenz)

+ ${NomProjet} Projektname (von
Startseite/Name)

+ §{NomOperation} Dateiname (von
Datei/Name)

+ ${NomClient} Kundenname

Archivierung

B | Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Minneapali SlowerDoor
FireProtection

Allgemeine
Einstellungen
& Techniker
& Unternehmen
IB Kunden

8 Gerite

& Voriagen

i Archivierung

@ Andere Einstellungen

Abb. 5.11

22

== » -
== Home L’l Neues Projekt

it Archivierung

Archivieren Sie Ihre Projekte lokal an einem benutzerdefinierten Ort und l6schen Sie sie aus Ihrer Datenbank,
um die Nutzbarkeit der Software und die Ressourcen zu optimieren

Bevor Sie archivieren, empfehlen wir lhnen dringend, |hre Projekte online an die dooApp-Cloud far ein
zweites Backup zu senden.

Achtung: SmartText, der in den entsprechenden Projekten erstellt und gespeichert wurde, wird ebenfalls
extrahiert und wird in Ihren neuen Projekten nicht mehr angezeigt.

Um auf die SmartTexte in jedem Projekt zugreifen zu konnen, empfehlen wir lhnen, diese in den Allgemeinen
Einstellungen > SmartText zu bearbeiten und zu speichern.

Projekte an einem benutzerdefinierten Ort speichern und dauerhaft aus der lokalen Datenbank I6schen.

Von B

bis ]

Juni 2023

Im Unterment Vorlagen
kdénnen Sie einen
Standardnamen fur
Berichtsdateien festlegen.
Dieses Muster kann
mehrere der vordefinierte
Variablen enthalten. Bei
Erstellen des Berichts, wird
die Datei automatisch nach
Ihrem Schema benannt.

Zudem koénnen unter-
schiedliche Berichtsvor-
lagen verwaltet werden.
Flr das Anpassen der
Vorlagen in Microsoft
Word siehe = Kap. 6.11.

Im Untermenu
Archivierung kénnen
Projekte an einem
benutzerdefinierten Ort
gespeichert und dauerhaft
aus der Software-Daten-
bank geldscht werden.

Bevor Sie lhre

Projekte archivie-
ren, empfehlen wir lhnen
dringend, diese online in
Ihre dooApp-Cloud als
zweites Backup zu senden.

Minneapolis BlowerDoor FireProtection
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5.1.8 Andere Einstellungen

® ' Minneapolis BlowerDoor FireProtection

inneapolis BlowerDoor N
@ Firesmtection E Home |2, Neues Projekt

Allgemeine & Andere Einstellungen
Einstellungen

Das A

on erfordert einen Neustart der Software.

#8 Unternehmen

IB Kunden

Sicherung der Datenbank

Datenbank aus Backup wiederherstellen

{8 Andere Einstellungen

Abb. 5.12

5.2 dooApp-Cloud Einstellungen

Im Unterment Andere Einstellungen kénnen
Sie die Sprache der Software dndern (= Kap.
4.5) und Backups erstellen.

Wenn Sie auf ,,Sicherung der Datenbank”
klicken, 6ffnet sich ein Dialogfeld, in dem Sie
den Speicherort fiir den Sicherungsordner
angeben kénnen.

Beim Wiederherstellen der Datenbank aus dem
Backup erhalten Sie Warnmeldungen. Die

Wiederherstellung fiihrt zu einem Neustart der
Software und der Startbildschirm wird geoffnet.

1 Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Minneapolis BlowerDoor = N
@ FireProtection E Home |#) Neues Projekt

Im Meniipunkt dooApp-
Cloud ist der Name des

& Allgemeine Einstellungen & dooApp-Cloud

Name des Arbeitsplatzes

Your computer Io

& Alle Projekte online senden

Abb. 5.13

Arbeitsplatzes (o)
aufgefiihrt, Gber den Sie die

e Quelle Ihrer Online-Projekts zu identifizieren QUe”e der Online-PrOjekte

innerhalb Ihres Teams
identifizieren konnen,
sofern Sie auf mehreren
Computern arbeiten.

ekte beim SchlieA0en der

Der Name des Arbeitsplat-
zes kann angepasst werden.

Beim Beenden von FireProtection werden alle Projekte standardmaRig an Ihr dooApp Cloud-Konto
gesendet (9). Durch Deaktivieren des Kontrollkdastchens kann diese automatische Speicherung aus-
geschaltet werden. Es ist zudem mdglich, die Online-Speicherung einzelner Projekte (= Kap. 6.2) oder
aller Projekte durch Anklicken der Schaltflache ,Alle Projekte online senden” (9) manuell auszuldsen.
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6 Projekte in FireProtection

6.1 Projektliste und Speicherstatus

Alle aktuellen Projekte werden auf dem Startbildschirm aufgelistet und kénnen von dort aus
ausgewahlt/geoffnet werden. Es gibt drei verschiedene Indikatoren fiir ihren Status:

o Projekte, die bereits online in der dooApp-Cloud gespeichert wurden,
Abb. 6.1 sind als ,,online” gekennzeichnet. Sie sind in Ihrem gesicherten
personlichen Bereich der dooApp-Cloud gespeichert.

A Hinweis: Wenn Sie die FireProtection Software schlieRen,
werden alle Projekte automatisch mit ihrem derzeitigen
Bearbeitungsstatus an Ihr dooApp-Cloud-Konto gesendet. Wenn Sie
lhre Software wieder 6ffnen, werden sie als ,,online” markiert.

Es ist moglich, das automatische Speichern von neuen und
aktualisierten Projekten beim SchlieBen der FireProtection Software
auszuschalten. Details dazu siehe = Kap. 5.2.

Ungesicherte neue Projekte konnen manuell an Ihr dooApp Cloud-
Abb. 6.2 Konto gesendet werden, indem Sie auf ,,Online senden” klicken.

Beim Beenden der Software werden alle Projekte standardmaRig an
Ihr dooApp Cloud-Konto gesendet (siehe oben = Abb. 6.1).

...| Aktualisierte Projekte konnen manuell an Ihr dooApp-Cloud-Konto
gesendet werden. Beim Beenden der Software werden alle Projekte
standardmaRig an lhr dooApp Cloud-Konto gesendet (siehe oben
- Abb. 6.1).

Abb. 6.3

Um Projekte aus lhrem dooApp-Cloud-Konto herunterzuladen, wahlen
0 Projekt-Download | ~ Sie die Aktion ,,Projekt-Download” in der unteren rechten Ecke des
Abb. 6.4 Fensters der Software FireProtection. Alle gespeicherten Projekte
werden aufgelistet und kdnnen zum Download ausgewahlt werden.
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6.2 Import/Export von Projektdateien

Projektdateien kdnnen importiert und exportiert werden, um sie zu Ubertragen, teilen und speichern.

N Online

Ch Duplizieren

& Expor
o]

Abb. 6.5

& Projekt importieren

Abb. 6.6

6.3 Erstellen eines neuen

Mit Klick auf die drei Punkte 6ffnet das Menu.

Wenn Sie ein Projekt duplizieren, wird der Abschnitt Datei fiir das
neue Projekt geodffnet. Alle Daten des urspriinglichen Projekts
werden in dieses neue Projekt ibernommen.

Wenn Sie auf ,,Export” klicken, 6ffnet sich ein Dialogfeld, wo Sie
einen Speicherort fir die Projektdatei angeben kénnen.
Exportierte Projektdateien erhalten die Dateiendung .infiltrea.

FireProtection-Projektdateien kdnnen tber die Schaltflache
»,Projekt importieren” oder per Drag-and-drop in die Liste der
Projekte auf dem Startbildschirm importiert werden.

Projekts

[#] Neues Projekt Wenn Sie auf die Schaltflache ,Neues Projekt” klicken, 6ffnet sich ein Fenster, in

Abb. 6.7 dem Sie mit der

Konfiguration Ihres neuen Projekts starten kénnen.

Auswahl der Projektart
Welche Art von Projekt mochten Sie erstellen?

o
d

FireProtection

Auswahl der Datei

Von welcher Datei mochten Sie das neue Projekt erstellen?

K &

Neue Datei | Bereits bestehende Datei

Informationen
Name #BD-101 - Smple project
1, BlowerDoor Street

StraBe

Postleitzahl | 11111 Stadt Wnneapoh#

—

#| Erstelle newes Projei * | Nur wenn FireProtection als Projektart ausgewahlt ist (die

Schaltflache , FireProtection” ist dunkelgrau), kann ein Projekt
erstellt werden.

Dateityp
Sie kdnnen wahlen zwischen:

e ,Neue Datei” erstellen oder eine

e ,Bereits bestehende Datei” auswahlen, in der Sie Ihr neues
Projekt speichern méchten. (Diese Option ist nicht mehr
aktuell und wird in Kiirze aus der Software entfernt).

Sobald Sie auf die Schaltflache , Erstellen” klicken, gelangen Sie
zum Abschnitt Datei lhres neuen Projekts (= Abb. 6.9).

Abb. 6.8

Minneapolis BlowerDoor FireProtection
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&1 Minneapolis BlowerDoor FireProtection - 0o x
[ — - " : . ;
@Fﬁml’v;:ﬂeﬂiu“ B Home  [#] Neues Projekt {} wonfiguration  Quite [§F] (1) schliesen

s Datei =2

Abb. 6.9: Datei-Bildschirm
Der darauf folgende Abschnitt ist die Startseite Ihres neuen Projekts.

Bnl Datel Anmerkung:

) _ Alle mit ,Bestatigen und weiter” validierten Abschnitte werden
i storteeite mit einem griinen Hakchen angezeigt. Es ist jedoch immer

f* Loschgas moglich, zum vorherigen Abschnitt zuriickzukehren, indem Sie
auf ,Zuriick” klicken, und dort die Markierung bestatigter
Abschnitte zu entfernen, indem Sie auf die Schaltflache

38 Gerate d|l |, Wieder 6ffnen“ klicken.

IB Kunde

(i) Messung

)| Haltezeit
Bericht
Abb. 6.10

26 Juni 2023 Minneapolis BlowerDoor FireProtection




6 Projekte in FireProtection

6.4 Eingabe allgemeiner Informationen zum Projekt und zum Priifraum

Auf der Startseite konnen Sie Ihrem Projekt einen Namen und eine Referenz geben, die Norm
auswahlen und alle Spezifikationen Ihres Priifraumes einschlielich der Art des Brandrisikos
beschreiben.

7 Minneapolis BlowerDoor FireProtection - o x

Minnespots Bowerpsar
FireProtection

L} konfiguration  @ritte [ (1) schiiesen

x
'3

B Ot
L]

[

B -
-}
@

[e]

B cer

Abb. 6.11: Startseite zu einem neuen Projekt

Im Detail:

e Name: Projektname

e Reference: Projekt-Referenz

e Norm: Auswahl der Priifnorm liber Drop-down-Liste

e Risiko: Art des Brandrisikos, das im zu schitzenden Bereich/Priifraum besteht

e Jahr der Inbetriebnahme: Jahr der Errichtung/Inbetriebnahme des Prifobjektes/Prifraums

e Eingabemethode fiir den atmospharischen Druck: Sie kdnnen entweder ,Hohe tiber NN als
Berechnungsbasis” wahlen und direkt darunter eine ,,Hohe tGiber NN“ eingeben, um den
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atmosphaérischen Druck (mit ISO-HOhenfaktoren) zu berechnen. Oder Sie konnen ,,Gemessener
atmospharischer Druck” wahlen, um den Druck direkt in das Feld ,,Atmospharischer Druck”
einzugeben.

Hohe liber NN: Hohenlage/Hohe Uber dem Meeresspiegel des Priifraums
Atmospharischer Druck: Atmosphérischer Druck im zu schiitzenden Bereich/Prifraum
Temperatur: Empfohlene Temperatur im zu schiitzenden Bereich/Prufraum

Hohe Ho: Gesamthohe des zu schiitzenden Bereichs/Prufraums

Volumen: vom Techniker gemessenes Volumen des zu schiitzenden Bereichs/Prifraums

Volumenkorrektur: Anpassungen des Volumens des Priifraums.

Ein Beispiel: Das Volumen von vollstandig geschlossenen, undurchlassigen Einheiten innerhalb des
zu schitzenden Bereichs hat keinen Einfluss auf die Haltezeit des Léschmittels. Daher muss es vom
,Bruttovolumen” des Priifraumes abgezogen werden.

Nettovolumen V: Volumen des zu schiitzenden Bereichs, das baulich umschlossen ist, abziglich
des Volumens aller dauerhaft undurchlassigen Einbauten innerhalb des umschlossenen Bereichs.
Dies ist der einzige Wert, der in den Berechnungen verwendet wird; die anderen werden nur zu
Informationszwecken angezeigt.

Raumgeometrie: Form des umschlossenen Bereichs. ,Standard” ist die gebrduchlichste Form, d. h.
ein rechteckiges Gehause.
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6.5 Konfiguration des installierten L6schmittels

Im Abschnitt Loschgas kdnnen Sie die Spezifikationen lhrer Léschanlage beschreiben und die
gewinschten Riickhaltebedingungen eingeben.

| Minneapolis BlowerDoor FireProtection = o x
ezt omsiDooe ;
@ FireProtection B Home  [#] Neues Projekt L} Konfiguration @ Hitte () schliesen
Léschgas o
>
Loschgaskontiy

e s .8 = > ¥

Dieses Tool gibt eine Abschétzung Uber die Loschgasmenge, die zum Erreichen der Startkonzentration ndtig ist.

Bitte zulissige Startkonzentration einfiigen.

Ziel der Startkonzentration

your.email@xyz com

1 Your Name -

Abb. 6.12: Abschnitt Léschgas

6.5.1 Auswahl des Loschmittel

| coschmit Her ) A Verwenden Sie die Drop-down-Liste, um den Typ des installierten Loschmittels
Loschgas auszuwahlen.
HFC 125
HFC 25 Nach der Auswahl werden die chemische Formel, die CAS-Nummer und die

FE-36 (HFC 236fa) . . . . o - e .
Novet 1290 (-1 Loschmitteldichte bei 20°C und 101325 Pa atmosphérischem Druck angezeigt.
Inergen (IG-541)

Stickstoff (IG-100)

Argonite (IG-55)

Araon (1G-01)

Abb. 6.13
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‘l, Loschmittel kdnnen entweder schwerer als Luft sein (Symbol eines nach unten gerichteten
I Pfeils) oder die gleiche Dichte wie Luft haben (Symbol von zwei kreisformigen Pfeilen).
O Es ist moglich, ein Gas, das schwerer als Luft ist, durch eine Mischvorrichtung dazu zu
Abb. 6.14 bringen, sich wie ein Gas mit der gleichen Dichte zu verhalten. Klicken Sie in diesem Fall

o auf die Schaltflache | irkingsvelh durchmiset | Jm es r{ickgangig zu machen, klicken Sie noch einmal
auf die Schaltflache.
ﬂ Da Stickstoff (IG-100) ungefahr die gleiche Dichte wie Luft hat, ist die Zwangsdurch-
mISChung O (wirkungsvoll) durchmischt Vore|ngeste”t
6.5.2 Loschmittelkonfiguration

Der Dimensionierungsassistent hilft Ihnen, die Mindestmenge des Léschmittels zu bestimmen, die Sie
installieren missen, um die angestrebte Startkonzentration im gepriiften Raum zu erreichen.

m Um Hilfe zur Auslegungskonzentration zu erhalten, klicken Sie auf das Buchsymbol.
Abb. 6.15
Nachstehend finden Sie Daten zur Auslegungskonzentration fur jede Norm und jedes Loschmittel. Zu Informationszwecken konnen Sie aus der Dropdown-Liste Zu I nformations_

eine Norm und ein zugehdriges Loschmittel auswahlen. Es werden dann die Auslegungskonzentrationswerte nach Risiko angezeigt.
Beachten Sie, dass dies keine Auswirkungen auf Ihr Projekt hat und Ihre Daten nicht verandert werden.

zwecken kénnen Sie

Konfiguration

eine Norm und eines
der zugehorigen
Loschmittel aus der

Norm ISO 14520:2015 -

Loschgas FM 200 (HFC 227 ea) -

Die Angabe zur Auslegungskonzentration nach Risko fur lhr Projekt konnen Sie jedoch andern, indem Sie eine der folgenden Optionen auswahlen.

Drop-down-Liste

auswahlen, so dass

Risiko Auslegungskonzentration (Vol.%) .
lhnen die , Ausleg-

Klasse A (Oberflachenbrande) 79 “ .
ungskonzentration

Kl A (hoher) 85 m .« .

e nach Risiko”
H: 9 Sel . .
e angezeigt wird.

Abb. 6.16: Dimensionierungsassistent

A Hinweis: Die Auswahl einer Norm und eines Léschmittels im Dimensionierungsassistenten
andert die zuvor eingegebenen Projektdaten nicht!

Je nach Risiko kdnnen Sie {iber die Schaltflache ,Select” den Wert einer dieser Optionen auswahlen.
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Dimensionierungsassistent

Die Auslegungskonzentration wird nun angezeigt.

Dieses Tool gibt eine Abschitzung tber die Loschgasmenge, die zum Erreichen der Startkon3

Geben Sie in das Feld Ziel der Startkonzentration
die gewtlinschte Konzentration (in %) ein. Im
darunter liegenden Feld Erforderliche Loschgas-
menge wird eine Menge in kg oder m? angezeigt.
Diese Menge wird auf der Grundlage des

Abb. 6.17 gewadhlten Léschmittels sowie des Volumens und
der Hohenlage des Priifraumes berechnet.

Auslegungskonzentration

Ziel der Startkonzentration

Anfangskonzentration des Loschgases zu Beginn der Haltezeit

Erforderliche L6schgasmenge QR RPAETEREFEY

A Hinweis: Die vom Assistenten angezeigte erforderliche Léschmenge ist nur ein Vorschlag!

Loschgasmenge =0 Unter dem Dimensionierungsassistenten miissen

Abb. 6.18 Sie im Feld Loschgasmenge die tatsachlich
installierte Menge eingeben und die Einheit kg
oder m3 wihlen: Diese Menge wird dann
bericksichtigt.

Nennkonzentration AnschlieRend wird die Startkonzentration ci
Ci Eingabemethode bestimmt. Dafiir wahlen Sie zunichst die
Benutzereingabe ci-Eingabemethode. Sie kénnen dies auf drei
Ausgangskonzentration des Lschmittels in der Luft fir den Priifraum zu verschiedene Arten tun:

Beginn der Haltezeit

Startkonzentration Ci

Abb. 6.19 e Sie konnen Nennkonzentration wahlen.

e Oder Sie wahlen Berechnet aus der Losch-
gasmenge: Die Startkonzentration wird dann
anhand der tatsachlich installierten Menge
berechnet.

e Oder Benutzereingabe, die es lhnen ermog-
licht, die Startkonzentration lhrer Wahl
manuell einzugeben.
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Cmin Eingabemethode

Minimale Konzentration Cmin

Abb. 6.20

Erforderliche, zu schiitzende Héhe

Erforderliche, zu schiitzende Hohe

Abb. 6.21

Festgelegte Haltezeit

Abb. 6.22

32

| Berechnet aus der Auslegungskonzentration 1

v Loschgaskonzentration

Benutzereingabe

Geringste Konzentration des Loschmittels in Luft, auf Hohe H im Prifraum,
am Ende der Haltezeit — nicht geringer als die Lasch-Konzentration

90%
{Prazentantail)

Erforderliche Hohe am Ende der Haltezeit

10

Erforderliche Haltezeit

Die Minimale Konzentration Cmin kann tber drei
verschiedene Cmin-Eingabemethoden erfolgen:

e Sie kénnen entweder Berechnet aus der
Auslegungskonzentration wahlen: Die mini-
male Konzentration wird dann anhand der
Standardempfehlungen, des Risikos und des
gewdhlten Loschmittels (im Allgemeinen 85 %
der Auslegungskonzentration) bestimmt.

e Oder Sie kdnnen die Loschgaskonzentration
auswahlen: Sie entspricht der Mindestkonzen-
tration, die erforderlich ist, um einen Brand
mit einem bestimmten Brennstoff unter
definierten Versuchsbedingungen ohne
Beriicksichtigung eines Sicherheitsfaktors zu
[6schen.

e Oder Benutzereingabe zur manuellen Eingabe
der minimalen Konzentration lhrer Wahl.

Erforderliche, zu schiitzende Hohe [%]

Das ist die Hohe, die den oberen Bereich des durch
den Brandschutz abgedeckten Volumens
kennzeichnet. (Sie kann geringer sein als die
Gesamthohe des Raumes, wenn die zu schiitzen-
den Gegenstande und Einrichtungen nicht bis zur
Decke des Raumes reichen).

Vorgeschriebene Haltezeit [min]

Dies ist die Zeit, innerhalb der die Konzentration
des Loschmittels mindestens gleich bleiben soll zu
der Loschmittelkonzentration in einem Volumen,
das mindestens die erforderliche Schutzhéhe
abdeckt. Durch die Einhaltung dieser Zeitspanne
soll sichergestellt werden, dass ein moglicher
Brand, der im Prifraum entsteht, unterdriickt
wird.
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Unterer Leckageanteil

Abb. 6.23

6.6

Im Allgemeinen muss die Mindesthaltezeit
mindestens 10 Minuten betragen; andernfalls
sollte sie von der Behorde festgelegt werden.

50 Unterer Leckageanteil [%]

e e e e e Verteilung der unteren und oberen Leckagen.
Der Standardwert von 50 % bedeutet, dass die
Leckagen gleichmaRig zwischen dem oberen und
dem unteren Teil des Gehauses verteilt sind.

Kunden

Im Abschnitt Kunde werden die Kundendaten fiir das Projekt festgelegt. Wenn Sie auf ,,Auswahlen”
(0) klicken, 6ffnet sich das Fenster Auswahl Kunde. Die verfligbaren Kontakte werden aufgelistet. Sie
kénnen nach Kunden suchen (9) und auswahlen oder einen neuen Kunden hinzufiigen (e).

Minnaapots Somactoor
FireProtection

W o
L
T
-]
R Ger
@
]
0 e

Abb. 6.24

S rome  [#] Neues Projekt L} Konfiguration @ Hitre (1) schliesen

wa
u

Kunde

| W1 Auswahl Kunde o V| s

Verfiigbare Kontakte in der Anwendung

@ projeki-Download | v ‘_*" -
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o Projekt-Download Anmerkung:
Alle Kontakte, die Sie in der dooApp-Cloud erstellen,
kénnen von Ihnen und allen Benutzern lhres Unter-
. A N H
@ projekt-Download | ~ || L ngr’_eni;%xymm ~ nehmens in der Software heruntergeladen werden.
Dafir die Aktion ,Gerate und Kontakte herunterladen®in
Abb. 6.25 der unteren rechten Ecke des Fensters der Software
FireProtection wahlen, um die Daten zu laden und/oder
zu aktualisieren.
Aus der Cloud geladene Kontakte kénnen nur dort von
Benutzern mit Administratorrechten bearbeitet werden.
6.7 Geradte

Sie kdnnen die fur den Test verwendeten Messgerate aus den Geraten auswahlen, die Sie in der
Software im Menipunkt Konfiguration bzw. in der dooApp-Cloud unter Equipment eingegeben haben.

' Minneapolis BlowerDoor FireProtection - o %

Minnaspsis wawerounr

Etome  [#] Neves Projekt L} Konfiguration @ Hitre (1) schiieien

w2
»

DG-1000 - 561
Madel 4 - 230V - CE 6105

o 0% |m= > F

B o

Abb. 6.26
Q Projekt-Download Anmerkung:
Alle Gerate, die Sie in der dooApp-Cloud in Equipment
--
erstellen, kdnnen von lhnen und allen Benutzern lhres
: Your N H
@ rrojeit Download | ~ || L ygj:eni;‘f@m wm |7 Unternehmens in der Software heruntergeladen werden.
Abb. 6.27 Dafiir die Aktion ,,Gerdte und Kontakte herunterladen”in

der unteren rechten Ecke des Fensters der Software
wiahlen, um die Daten zu laden und/oder zu aktualisie-
ren. Aus der Cloud geladene Daten kénnen nur dort von
Benutzern mit Administratorrechten bearbeitet werden.
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6.8 Messung

6.8.1 Konfiguration und Dateneingabe der Door-Fan-Priifung

Sobald Sie die Messgerate festgelegt haben, konnen Sie eine Door-Fan-Prifung mithilfe der
BlowerDoor Software durchfiihren und die Messdaten aus der Software TECTITE Express 5.1 oder
TECTITE Express 4.1 im Abschnitt Messung/Konfiguration importieren (0). Daten aus der Software
TECLOG 3 oder TECLOG 4 mussen jeweils zunachst in TECTITE Express abgespeichert werden.

Im Feld Leckageo6ffnungsflache (9) kénnen Sie die Leckagefliche von Offnungen eingeben, die Sie fiir
den Test abgedichtet haben. Diese Flache wird dann zur Effektiven Leckageflache addiert, die wahrend
des Tests zur Berechnung der Haltezeit gemessen wurde.

B Minneapolis BlowerDoor FireProtection - a X

Srome  [#] Neues Projekt L} konfiguration @ Hitte () schliegen

Konfiguration

o

%2
¥

By o=
e
[}
-]
R Gor
@
B
& oo

Abb. 6.28
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R Verwendung eines Tokens * | Zum Importieren von Messdaten aus einer BLD-Datei, klicken
Sind Sie sicher, dass Sie einen Token verbrauchen wollen? o Sle auf dle Schaltﬂache ,,|mp0rt von TECT'TE EXpreSS".

Ihr Benutzerkonto verfugt tber eine begrenzte Anzahl von Token. Wenn Sie U be]’ e|n M itteilu ngsfenste r Werden Sie da ra uf h | ngew|esen'

eine Datei in dieses Projekt importieren, wird automatisch ein Token von

Ihrem Konto abgezagen. Sie haben derzeit 35 Token. Sobald keine Token dass beim |mport der Messdaten ein Token verbraucht Wird.

mehr zur Verfugung stehen, mussen Sie Ihr Abonnement aktualisieren, um
die FireProtection-Funktionen weiter nutzen zu kénnen.

T Wenn Sie mit OK bestéatigen, 6ffnet sich ein Fenster, in dem
Sie Ihre Datei auswahlen kénnen.

Abb. 6.29

A Hinweis: Es kénnen nur BLD-Dateien aus TECTITE Express 5.1 und 4.1 importiert werden.
Die exportierten Daten aus TECLOG 4 oder TECLOG 3 miussen vorher in die Software TECTITE Express
eingelesen und von dort gespeichert werden.

Messdateien aus friiheren TECTITE Express Versionen haben die gleiche Dateiendung ,,.bld“, kdnnen
aber nicht in die Software FireProtection importiert werden!

B Import TECTITE Express 5 o X Wihlen Sie die Daten aus, die Sie aus der BLD-Datei
Bitte wahlen Sie die Daten aus, die Sie importieren méchten importieren mochten.

Refhenfolge der Testdurchfiihrung Wesentliche Informationen zur Messung werden durch
Uberdruck dann Unterdruck Auswahl von ,Einrichten der Messung” und ,,Messdaten”

/| Einrichten der Messung

Messdatum : 2021-03-20 I m portlert'

v/ Messdaten
Anzahl der Messpunkte (Unterdruck/berdruck) :9 ‘ : S : fc.
Hachster Zieldruck (Unterdruck/Uberdruck) : 60 Pa Hinweis:

Unterster Zieldruck (Unterdruck/Uberdruck) : 10 Pa . . "
Wenn das Kontrollkdstchen neben ,Informationen tUber

nformationen dber den Prifraum

Valumen 13500 den Prifraum” ausgewahlt ist, konnen Informationen
e — ersetzt werden, die Sie zuvor in FireProtection eingegeben
Héhe Ho: 6.0

haben.

Falls diese Daten in der TECTITE Express-Datei leer sind,
werden sie hier standardmaRig nicht ausgewahlt.

Ja Abbrechen

Abb. 6.30
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6.8.2 Messwerte der Door-Fan-Priifung

Sie kénnen die Messdaten im Unterabschnitt Dateneingabe einsehen:

1 Minneapolis BlowerDoor FireProtection - o X

@ FireProtection Btiome  [#] Neues Projekt L} Konfiguration  Quitte [GF) (1) schiiesen
: Dateneingabe
= @ 2
L
8-
B s8]
656,97 ),0384 62805 0,092 8 2¢ 2577467 | [5.471606557 é’y i
% '
; e 4
0
.

Pf Zieldruck (Pa)  Pf + Pbt (Pa) P1 (Pa) Volumenstrom am Messblende Pf Zieldruck (Pa) = Pf + Pbt (Pa) P1 (Pa) Volumenstrom am ... Messblende

57,1

Abb. 6.31

Im oberen Teil des Bildschirms sehen Sie Echtzeit-Indikatoren, die aus den importierten Messdaten
berechnet werden, darunter

e 3dquivalente Leckageflache (ELA) des gepriften Raums

e Leckage-Koeffizient k;

e lLeckage-Koeffizient n,

e Korrelationskoeffizienten r (pressure) and r (depressure) fiir Uberdruck-/Druckbeaufschlagungs-
messreihe und Unterdruck/Druckentlastungsmessreihe

e Anfangssaulendruck/Loschmittel-Luft Py,
e Hohe der dquivalenten scharfen Grenzschicht He und

e Ergebnisse der Zwischenberechnungen Qim and Q2.
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Oben rechts sind Symbole angezeigt, durch die Sie gewarnt werden, wenn Vorgaben aus
der Norm nicht eingehalten werden. Die Warnungen werden durch Ausrufezeichen

angezeigt.

@ Bewegen Sie den Mauszeiger lber das Symbol, um die Problembeschreibung anzuzeigen.

A

Q@

Abb. 6.32

In der Mitte des Bildschirms (= Abb. 6.31) wird die Volumenstromanzeige fir die Unterdruck-/
Druckentlastungsmessung sowie die Uberdruck-/Druckbeaufschlagungsmessung des gepriiften
Raumes angezeigt. Die Kurve der Uberdruckmessung ist blau und die der Unterdruckmessung rot.

Nachfolgend die Daten im Detail:

Natiirliche Druckdifferenz vor der Messreihe:

Durehschnite DES257 Druckunterschied zwischen dem Innenraum und

Abb. 6.33 der AuRRenseite des Priifraumes, bevor das
Messgeblase eingeschaltet ist.

Unterdruckmessung:

Pf Zieldruck (Pa) Pf + Pbt (Pa) Pf (Pa) mam ... . . . . .
65 6567 6577 053 A - Daflr wird im Priifraum Unterdruck erzeugt; die
= o e o h Messreihe wird bei verschiedenen Differenz-

-53 -50,36 -50,46 0,48 A

47 4171 4781 042 A druckstufen entsprechend der Priifkonfiguration
-41 -40,95 -41,05 04 A . . .

s e 205 036 . durchgefiihrt. StandardmaRig werden so viele

- e e ot ° Messungen durchgefiihrt, wie Druckstufen

-23 -2544 -25,54 027 B . . )

a7 793 1802 021 B eingegeben wurden. Die Zieldruckstufen

Abb. 6.34 werden in héhere und niedrigere Druckstufen

aufgeteilt, so dass sie gleich weit voneinander
entfernt sind.

Fiir jeden dieser Bereiche wird die tatsachlich
erreichte Druckdifferenz (die moéglichst nahe an
der Zieldruckdifferenz liegen muss), der
Volumenstrom am Gebladse und die eingesetzte
Blende angezeigt.
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Uberdruckmessung:
Pf Zieldruck (Pa) Pf + Pbt (Pa) Pf (Pa) m am ... . . . . W H
5 6381 6371 053 A - Daflir wird im Priifraum Uberdruck erzeugt; die
v o - - . Messreihe wird bei verschiedenen Differenz-
47 4595 4585 043 A druckstufen entsprechend der Priifkonfiguration
-41 41,31 41,21 0,39 A ”
5 3534 3525 036 : durchgefihrt.
-29 2748 27,38 03 B
-23 2397 2387 0,27 B
-17 13,81 13,71 0,23 B
Abb. 6.35

Natiirliche Druckdifferenz nach der Messreihe:

purchschniit 009657 Druckunterschied zwischen dem Innenraum und
Abb. 6.36 der AuRenseite des Prifraumes, wenn das
Messgeblase ausgeschaltet ist.

6.8.3 Vor-Ort-Uberpriifung (Field Calibration Check)

Die erste Messreihe (Door-Fan-Priifung) diente der Bestimmung der effektiven Leckageflache.
Eine zweite Messreihe dient der Uberpriifung der Kalibrierung der Volumenstrommesseinrichtung.

Zur Durchfiihrung einer Vor-Ort-Uberpriifung ist es erforderlich:

e die gemessene ELA ,kinstlich” zu erhéhen, indem in die Hiille des
Priifraums eine zusatzliche Offnung eingebracht wird, die etwa 50 %
der gemessenen ELA entspricht (z. B. eine 50 cm? groBe Offnung bei
einer ELA von 100 cm?),

e Dafiir werden alle Messreihen der vorherigen Priifung mit der
hinzugefiigten Offnung wiederholt. Es soll (iberpriift werden, ob die
neue ELA mit der erwarteten ELA Gbereinstimmt, d.h. ob die ELA aus
der vorherigen Priifung zuzlglich der Flache der hinzugefiigten
Offnung der erwarteten ELA entspricht, wobei eine maximale
Toleranz von 15 % gilt.

Dafir fihren Sie einen zweiten Test durch, indem Sie eine
BlowerDoor Plane mit zwei Offnungen verwenden. In eine Offnung
wird das BlowerDoor Messgeblase installiert, in die anderen die Field
Check Blende. Diese Field Check Blende enthalt vier verschiedene
Offnungen (530 cm?, 200 cm?, 100 cm? und 50 cm?).

Abb. 6.37
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BlowerDoor Planen mit zwei Offnungen und die Field Check Blende werden neben weiterem
optionalen Zubehor von der BlowerDoor GmbH angeboten.

R Minneapolis BlowerDoor FireProtection - o x

Home [#] Neues Projekt L} Konfiguration P Hitte (1) schiicgen

=
.e

Py

o 0% | = > F

B o

Bestatigung

Natiirliche Druckdifferenz vor der Messreihe _

urchschniitt 0

Pf Zieldruck (Pa) Pf + Pbt (Pa) Velumenstrom am Messgeblise Qf (m*/s) Messblende

Kein Content in Tabelle

Uberdruckmessung
Pf Zieldruck (Pa) Pt + Pbt (Pa) Volumenstrom am Messgeblise Qf (m"/s) Messblende
m*/(s.Pa*n)

@ Projekt-Download | ~ L:j.“l

Abb. 6.38

Abb. 6.38 zeigt den Unterabschnitt Vor-Ort-Uberpriifung der Messeinrichtung an, bevor die Mess-
reihe mit der zusitzlichen Offnung (Field Calibration Check) eingelesen ist. Die ELA der vorherigen
Priifung wird geschatzt, und die GréRe der hinzuzufiigenden Offnungsflache wird vorgeschlagen. Im
Feld ,Zusatzliche Offnung” kdnnen Sie eine passende, leicht abweichende Fliche eingeben, die der
tatsachlich hinzugefiigten Offnungsflache entspricht.

l' Der Import der TECTITE Express-Datei erfolgt auf die gleiche Weise wie bei der
u Door-Fan-Priifung (= Kap. 6.8.1/Abb. 6.28).

Import von.... Hinweis: Es kénnen nur BLD-Dateien aus TECTITE Express 5.1 und 4.1 importiert

Abb. 6.39 werden. Die exportierten Daten aus TECLOG 4 oder TECLOG 3 miissen vorher in die
Software TECTITE Express eingelesen und von dort gespeichert werden.
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ELA Oben rechts werden zusatzlich zur ELA drei weitere Indikatoren angezeigt:

an e erwartete ELA,

Erwartete ELA

e ELA Differenz: prozentuale Differenz zwischen der berechneten ELA und der

= erwarteten ELA,
ELA Differenz

276% e Bestitigung oder Nichtbestitigung dieser Uberpriifung. Falls das Ergebnis nicht
bestatigt ist, ist eine Neukalibrierung der Gerate erforderlich, und die Prifung
muss spdter wiederholt werden, um der Norm zu entsprechen.

Abb. 6.40

6.8.4 Differenzdruckmessung wiahrend der Haltezeit (Pbh)

Pbh ist der Differenzdruck unter Haltezeitbedingungen, der firr die Berechnung der Haltezeit ange-
wendet wird. Im Unterabschnitt Differenzdruck geben Sie den an der unteren Leckage gemessenen
Pbh in die linke Spalte und den an der oberen Leckage gemessenen Pbh in die rechte Spalte ein.

| Minneapolis BlowerDoor FireProtection = a X

R — - i
@ FireProtection Etome  [#] Neues Projekt L¥ konfiguration  Quitte [FF) () schliesen

Differenzdruck
[

x
«

Pbh (Pa) Pbh (Pa) [ +]
8
a8

Abb. 6.41
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Die Messung wird zwischen einem festen Referenzpunkt innerhalb des Priifraums und einem Punkt
unmittelbar neben der unteren Leckage (Pbh (unten)) sowie einem Punkt unmittelbar neben der
oberen Leckage (Pbh (oben)) vorgenommen.

Wenn der Prifraum groR ist, wiederholen Sie die Ermittlung der Messpaare an verschiedenen Stellen.
Fligen Sie die Messwerte in der jeweiligen Spalte hinzu, indem Sie auf die Schaltflache & klicken.

Sie kdnnen Messwerte I6schen, indem Sie auf die Schaltflache ® neben dem Wert klicken.

Pbh (oben) Es werden drei Mittelwert des Pbh angezeigt:
o 5 o fir die Stelle neben der unteren Leckage (Pbh (unten)),
o fiir die Stelle neben der oberen Leckage (Pbh (oben)) sowie
Abb. 6.42 o der gesamte Mittelwert (Pbh).
Ay P Zwei Symbole auf der rechten Seite zeigen an, wenn die gewahlte
R Prifnorm nicht erfillt ist. Fiir Details bewegen Sie den Mauszeiger
@ uber das Symbol.
Abb. 6.43

L, PbhMessung

Die Abbildung links zeigt, wie man den Differenzdruck
unter Haltezeitbedingungen mit einem Druckmessgerat
DG-1000 oder DG-700, einem Schlauchstiick und einem

' \0 Kapillarréhrchen o messen kann.
Kapillarréhrchen bestehen aus einer Kapillare € und

einem Anschlussstiick 9 zum Schlauch (= Abb. 6.45).

S S S —
LSS S, S

Abb. 6.44 Abb. 6.45
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6.9 Haltezeit

Im Abschnitt Haltezeit wird die erwartete Haltezeit zu dieser Messung angezeigt: in der oberen
rechten Ecke des Bildschirms die nummerische Anzeige, darunter die grafische Darstellung.

Je nach Zustand des Loschmittels wird zusatzlich zur Haltezeit entweder die geschatzte Geschitzte
Hoéhe H (= Abb. 6.46) oder die Minimale Konzentration (cmin) (= Abb. 6.47) angegeben.

Wenn das verwendete Loschmittel schwerer als Luft ist und nicht zwangsdurchmischt wird:

&1 Minneapolis BlowerDoor FireProtection - [m] x

@?ﬁéﬁéé&i‘{:‘.‘. S Home  [#] Neues Projekt L} xonfiguration @ hite [G5) (1) schliesen

Haltezeit

o]

Geschitzte Hohe

b | L

Abb. 6.46: Anzeige der Haltezeit bei Léschmitteln schwerer als Luft (nicht durchmischt)

Die x-Achse zeigt die Zeit in Minuten; die y-Achse die geschiitzte Hohe in Metern. Zu Beginn der
Verweilzeit ist die Kammer vollstandig mit Loschgas gefillt. Im Laufe der Zeit entweicht durch Lecka-
gen in der Umhillung langsam Gas. Da das Loschgas schwerer als Luft ist, wird die geschiitzte Hohe
allmahlich abnehmen. Die erwartete Haltezeit ist erreicht, wenn die Hohe des Loschmittels genau der
vom Benutzer eingegebenen Risikohéhe entspricht.
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Die rote Linie stellt diese Risikohdhe dar. Da, wo die griine Linie, die die geschiitzte Hohe (liber die Zeit
angibt, auf die rote Linie trifft, zeigt eine blaue gepunktete vertikale Linie vertikal die Haltezeit an. Die
schwarz gepunktete Linie gibt die Mindesthaltezeit an.

Wenn das verwendete Loschmittel die gleiche Dichte wie Luft hat oder zwangsdurchmischt wird:

| Minneapalis BlowerDoor FirePratection

B Home  [#] Neues Projekt L} konfiguration  @uitte [F)  (1)schiicsen

Haltezeit
o

\

Minimale
Konzentration
Cmin

€ rroskeomioss | - || A o iy

Abb. 6.47: Anzeige der Haltezeit bei Loschmitteln mit der gleichen Dichte wie Luft oder wirkungsvoll durchmischt

Die x-Achse zeigt die Zeit in Minuten; die y-Achse die Léschgaskonzentration im Prifraum in Prozent.
Zu Beginn ist der Priifraum vollstandig mit Loschgas gefillt, mit einer Konzentration, die der vom
Benutzer eingegebenen Anfangskonzentration entspricht. Im Laufe der Zeit entweicht das Loschgas
durch Leckagen in der Umhiillung. Da das Gas die gleiche Dichte wie Luft hat, wird die Gesamtkonzen-
tration des Loéschmittels langsam abnehmen. Die erwartete Haltezeit ist erreicht, wenn diese
Konzentration genau der vom Benutzer eingegebenen Minimalen Konzentration cmin entspricht.

Die rote Linie stellt diese Minimale Konzentration dar. Dort, wo die griine Linie, die den zeitlichen
Verlauf der Loschmittelkonzentration anzeigt, auf die rote Linie trifft, zeigt eine blaue gepunktete
vertikale Linie vertikal die Haltezeit an. Die schwarze gepunktete Linie gibt die Mindesthaltezeit an.
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6.10 Report

Im Abschnitt Bericht kdnnen Sie einen Priifbericht erstellen, der alle Informationen tber den Vorgang
enthalt. Eine Standard-Berichtsvorlage ist in der FireProtection-Software enthalten.

Zum Erstellen und Verwenden eigener Vorlagen = Kap. 6.11.

B Minneapolis BlowerDoor FireProtection - a X

@ FireProtection Stome [#] Neues Projekt {} konfiguration  @rire [gF] (1) schliesen

2
'3

[l Bericht

Standard Eui(hlsumlagzg
EE [/
A
, “

Abb. 6.48
E _;5 o a) Um einen Bericht als DOCX-Datei zu erstellen, klicken Sie auf das Word-
_::J Symbol auf der linken Seite. Es 6ffnet ein Dialogfenster, in dem Sie einen Speicher-
ort angeben und einen Namen fiir die erstellte Datei eingeben kénnen.
l@ Es ist moglich, den Bericht in Microsoft Word zu bearbeiten.
Abb. 6.49 o b) Um einen Bericht im PDF-Format zu erstellen, klicken Sie auf das PDF-

Symbol auf der rechten Seite. Es 6ffnet ein Dialogfenster, in dem Sie einen
Speicherort angeben und einen Namen fiir die erstellte Datei eingeben kénnen.

Bericht auswahlen AnschlieBend kann der generierte Bericht in das FireProtection-Projekt integriert

werden, z.B. um ihn mit Kollegen zu teilen.
Abb. 6.50

9) Um einen Bericht hinzuzufligen, klicken Sie auf die Schaltflache ,Bericht
auswahlen” und wahlen in dem sich 6ffnenden Dialogfenster die entsprechende
Datei aus. Der Bericht wird zusammen mit dem Projekt in die Cloud gesendet.

Wenn Sie den Bericht zwischendurch gedndert haben oder einen anderen Bericht
anhangen mdchten, klicken Sie erneut auf die Schaltflache ,,Bericht auswahlen”,
um den aktuellen Bericht hinzuzufiigen und die alte Version zu ersetzen.
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6.11 Berichtsvorlagen anpassen und verwenden

Berichtsvorlagen kénnen mit Microsoft Word angepasst werden. Offnen Sie das Menii Konfiguration
(0) und anschlieRend das Untermeni Vorlagen (Q).

7 Minneapolis BlowerDoor FireProtection - ] X

[ — :
@Fﬁmmﬂxtinn S Home  [#] Neues Projekt o L} Konfiguration @ Hilre () schiiesen

Vorlagen

"2
'Y

a4

B O
Abb. 6.51
D Uber die Schaltfliche ,Benutzerdefinierte Vorlage erstellen” &ffnen Sie ein
&+ Dialogfenster, in dem Sie
Abb. 6.52 ¢ entweder einen Speicherort und einen Dateinamen fiir ein Duplikat der
Standardvorlagendatei angeben kénnen, um es spater zu bearbeiten,
e oder eine zuvor von lhnen oder einem anderen Benutzer lhres Teams erstellte
Vorlagendatei importieren kénnen. Wahlen Sie die gewlinschte Datei aus.
B Minneapolis BlowerDoor FireProtection - a X
@F}E’mm S tome  [# Neues Projekt {} konfiguration @ Hilfe (1) schlieen
_\Vnr\agen wa

Vorlagen verwalten

Default
Eigene Vorlage.docx ] TJ
\Us me 1 ! (1]

Abb. 6.53

,s 1 Klicken Sie auf die Schaltfliche ,Vorlage bearbeiten®, um das Duplikat der Standard-
| l ] vorlagendatei in Microsoft Word zu 6ffnen. Dort kdnnen Sie Anpassungen an lhre
Gestaltungswiinsche vornehmen.

Abb. 6.54
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6 Projekte in FireProtection

| W1 Minneapatis BlowerDoor FireProtection

Minrasgots powe = .
SHome [#] Neues Projekt

Bericht

Standard Berichtsvorlagen

B o %X &= > ¥

Abb. 6.55

Minneapolis BlowerDoor FireProtection

Zur Auswahl Ihrer eigenen Berichtsvorlage klicken Sie im
Abschnitt Bericht auf das Word- oder das PDF-Symbol, und
erstellen damit den Priifbericht auf Basis Ihrer Vorlage.

Es kdnnen mehrere verschiedene Berichtsvorlagen
hinterlegt werden.
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7 dooApp-Cloud-Dienste

7 dooApp-Cloud-Dienste

Die dooApp-Cloud-Dienste ermoglichen es, FireProtection-Daten online im firmeneigenen Cloud-
Speicherplatz zu speichern. Dies umfasst:

e Online-Verwaltung von Konto- und Unternehmensinformationen (Kap. 4.1.1) zur gemeinsamen
Nutzung durch Benutzer eines Teams, die an verschiedenen Computern arbeiten.

e Die Online-Verwaltung von Kontakten und Geraten erméglicht den Zugriff auf Kundendaten und
Messgerateinformationen fiir alle Benutzer (= Kap 7.2 und 7.3.)

e Automatisches Speichern von Projekten in der dooApp-Cloud (= Kap. 6.1)

e Gemeinsame Nutzung von Projekten und Berichten durch verschiedene Benutzer/von
unterschiedlichen Workstations (= Kap. 6.2)

7.1 Einloggen in das dooApp-Cloud-Konto

Um lhr personliches Konto in der dooApp Cloud zu er6ffnen, klicken
M Ausloggen Weiter Sie in der FireProtection Software unten rechts auf lhren Login-
T B Namen oder gehen Sie direkt auf die Website
email@xyz.com https://cloud.dooapp.com/#/login.

Melden Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse und Ihrem Passwort an.
Connection

Email

Password

Forgot password?

Abb. 7.2
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7 dooApp-Cloud-Dienste

7.2 Verwaltung von Kontakten fiir alle Benutzer lhres Teams

Kontakte, die Sie online im Meni Contacts erstellen und bearbeiten, stehen lhnen und allen Nutzern
Ihres Teams nach dem Download in die Software FireProtection zur Verfiigung (= Kap. 5.1.3, Abb.
5.4), so dass sie in Projekten als Kunde ausgewahlt werden kénnen (= Kap. 6.6).

Alle Benutzer mit Admin-Rechten kdnnen Uber die Schaltfliche ,Add a new contact” einen neuen
Kontakt hinzufiigen und bestehende Kontakte bearbeiten (Edit) und lI6schen (ﬁﬁ) .

English v | | your.name@xyz.com | LOGOUT

JNsjejcloud &

2 Profile & Contacts

-
= firm The contacts that you create here can also be downloaded in the software by you and all the users of your Firm who have a subscription
= Projets In the software you just have to choose the action "Download devices and contacts™ at the bottom right comner of your screen to dewnload
- and/or update the contacts.
& Contacts
/ Equipments
Role Name Mail Phone Address
B Report templates
Engineering Joe Miller 2 High Street Edit -HTII-
2 Users consultant 5678 Anytown
w Offer
Constructor Robert Martin rmartin@mail.de Stadtstrae 253 Edit -HTII-
& Install our softwares 30175 Hannover
Add a new contact
Abb. 7.3
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7 dooApp-Cloud-Dienste

7.3 Verwaltung von Messgeraten

Messgerate konnen online im Meni Equipment angelegt und bearbeitet werden. Die Daten kénnen
von lhnen und allen Benutzer |hres Team in die Software FireProtection heruntergeladen werden
(= Kap. 5.1.4, Abb. 5.6), so dass sie in Projekten als Gerat ausgewahlt werden kénnen (= Kap. 6.6).

Alle Benutzer mit Admin-Rechten kénnen Uber die Schaltflache ,,Add a new device” neue Messgerate
hinzufiigen und bestehende Gerate bearbeiten (Edit) und I6schen (ﬁﬁ).

English v | | yourname@xyz.com | LOGOUT

JNsjejcloud &

2 Profile iZ Equipments

-
= firm The devices that you create here can also be downloaded in the software by you and all the users of your Firm who have a subscription
= Projets In the software you just have to choose the action "Download devices and contacts” at the bottom right comner of your screen to download
- and/or update the devices
& Contacts
/ Equipments

Serial
I Report templates Name Type Brand Model number Comments
2 Users Gauge Minneapolis DG-1000 561 Calibrations Edit -IJTII-
= Offer Fan Minneapolis Model 4 - CE6105 Calibrations Edit IJITII-
230V
L Install our softwares
BlowerDoor Fan Minneapolis Model 4 - CE1440 calibration with Calibrations Edit ﬁ
rental device 230v DAKKS certificate
Gauge Minneapolis DG-700 60470 Calibrations Edit ﬁﬁ
Add a new device

Abb. 7.4

Zu jedem Gerat konnen Informationen zur Kalibrierung hinterlegt werden; Sie
erhalten einen Hinweis, wenn lhre Geratekalibrierung ablauft.

Calibrations

Abb. 7.5
Duck Klick auf die Schaltflache ,,Calibrations” neben dem Gerat, wird das folgende

Fenster ge6ffnet:
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7 dooApp-Cloud-Dienste

Device calibrations

kD) -+ Add a calibration certificate | [ Delete

Calibration

Abb. 7.6

Klicken Sie zunachst auf ,,+ Add a calibration certificate”, dann auf die neu erstellte Schaltflache
,Calibration” darunter. Es 6ffnet sich das folgende Fenster, in dem Sie die Kalibrierungsdetails
festlegen und Dokumente (z.B. Kalibrierungszertifikat) hinzufiigen kénnen.

Device calibrations

== Add a calibration certificate 1 Delete

Calibration ‘ Validity dd/mmiyyyy

start
date:

Validity dd/mm/yyyy

end
date:

Documents:

Add document

Name Actions

The list is empty

Abb. 7.7
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